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SYFBOLS 

The following standard symbols are 
used in Dominion Bureau of Statistics 
publications. 

figures not available. 

• figures not appropriate or not 
applicable. 

- nil or zero. 

-- amount too small to be expressed. 

P preliminary figures. 

r revised figures. 

x confidential to meet secrecy require- 
ments of the Statistics Act. 

Lea signes conventionnels suivants sont 
employds uniformdment dans les publications du 
Bureau fédéral de Is statistique. 

nombres indisponibles. 

n t ayant pea lieu de figurer. 

- meant ou zero. 

-- nombres infimes. 

P nombres provisoires. 

r nombres rectifies. 

x confidentiel en vertu des disposition de la 
Loi sur la statistique relatives au secrel. 

Note: Information contained herein has been 
prepared from data received by the 
Dominion Bureau of Statistics as well 
as the Department of Fisheries and 
Forestry. 

Nota: Les données presentees dams Ce rapport 
parviennent de chiffres recus par le Bureau 
féddral de la statistique ainsi que du 
ministère des pches et des forts. 
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BRITISH COLUMBIA FISWRIES DISTRICTS 
	

LES DISTRICTS DE PCHE EN 

S 
	

COLOMBIE - BRITANNIQUE 

District No. 1 

District No. 1 - shall embrace that 
portion of the coast and waters tributary 
thereto of the mainland inside of a straight 
line drawn in a south-easterly direction 
from Reception Point on Sechelt Peninsula 
through Thresher Rock Light to the most 
southerly point of Gabriola Reefs, thence in 
a westerly direction to the most northerly 
point of Valdes Island, thence in a straight 
line to the most westerly point of the Inter-
national Soundary lying on the 49th parallel 
of North Latitude in the Gulf of Georgia. 

District No. 2 

District No. 2 - shall embrace the 
coast and waters tributary thereto of the 
mainland from a straight line drawn due 
west from Cape Caution northward to the 
northerly boundary of the Province, as well 
as the coast and waters of the islands 
opposite that portion of the mainland coast. 

trftt No. 3  

District No 1 

Le 1er  district comprend cette partie de l.a 
côte et des eaux tributairea venanc de l.a terre 
ferme, située en dedans d'une ligne droite tirée 
vera le sud-est, de la pointe Reception sur la 
peninsuie Sechelt, en passant par le phare du ro-
cher Thresher, jusqu'au point le plus meridional 
des récifs Gabriola; de I& vers l'ouest, jusqu'au 
point le plus septentrional de l'tle Valdes; puis, 
tout droit, jusqu'au point le plus occidental de 
la frontière sur le 49e paralible de latitude nord, 
dans le golfe de Georgie. 

District NO 2 

Le 2e  district comprend is côte et lea eaux 
tributaires de Is terre ferme, I partir d'une 
ligne droite tirée franc ouest du cap Caution en 
direction nord jusqu'A la frontière aeptentriona-
le de la province, et comprend aussi la côte et 
les eaux des tles situées au large de cette partie 
de Is côte de is terre ferme. 

District NO 3 

S 	i strict No. 3 - embraces the remainder 
	La 3e  district comprend le reste de Ia pro- 

rovince. 	 vince. 

p 
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TABLE I. Landings, Quantity and Value by Species and Fisheries District, British Columbia, 1968 and 1969 

British Columbia 
- 	 - Diatrict 1 

Colombie -Bri tannique 

Quantity Value Quantity 	Value 

Quantité Valeur Quantite 	Valeur 

E1968 1969 1968 1969 1968 	1969 	1968 	1969 

lb. 	- 	1 000 . liv. $'OOO lb. 	- '000 - liv. $'OOO 

British Columbia, 	total ................. ... 	I 	... 57,2741 	47,387 ... 	 ... 3,212(1 	3,479 

21 	Sea fish, total ...................... I 267,2391 173,983 I 	57,2741 	47,381 111,051(11 	11,1221 3,212(lX 	3,473 

3 J 	Croundfish, total .................. I 	59,143 I 	58,913  I 	9,6311 	16,310 I 	73 	1 	92 1 	5 	[ 

4 
5 

11,353 
155 

7,573 
172 

778 
7 

532 
8 

18 
1 

16 
6 

1 
-- 

1 
-- 

6 29,390 33,837 7.348 14,400 - - - - 

7 

Cod, 	gray 	......................... 

6,317 4,960 629 520 6 11 1 1 
8 

Flounders 	......................... 

888 1,310 37 80 -- 1 -- -- 

9 889 584 204 139 - - - - 

10 

Rokfish 	.......................... 
Sablefish 	......................... 

10,035 10,477 622 631 46 58 3 3 
11 116 - 6 - 2 - - - - 

12 

Soles 	............................. 
Other 	............................. 

193,269 98,721 45,859 29,027 9,780 9,785 2,991 3,1 

101 66 7 6 101 66 7 13 

Halibut(2) 	........................ 
Lingcod 	........................... 

14 6,373 4,416 231 221 54 28 5 

15 

Pelagic and estuarial, 	total ........ 

176,354 79,037 44,889 27,810 9,567 9,641 2,968 3,207 

36,496 13,390 4,951 2,803 2,453 1,013 333 212 16 Chum 	............................ 
17 

Eulachons 	......................... 

Salmon, 	total 	..................... 

Coho 	............................ 29,994 15,710 10,449 6,355 519 188 152 57 
18 

Herring 	........................... 

54,826 13,218 6,996 2,225 1 1,595 -- 231 
19 41,206 23,977 15,632 9,343 4,785 5,461 1,810 2,117 
20 13,611 12,600 6,795 7,041 1,776 1,371 663 586 
21 

Pink 	............................. 
Sockeye 	......................... 

221 142 66 43 33 13 10 4 

22 

Spring 	.......................... 
Steelbead 	......................... 

2,632 3,203 493 635 - - - - 

23 
Tuna 	.............................. 
Other 	............................. 7,809 11,999 239 355 58 50 11 7 

24 I 	Molluscs and crustaceans, total .... I 	14,743  I 	16,349 1 	1,778 I 	2,044 1 1,198 	I 	1,245 I 	216 	I 	246 

Clams: 
25 Butter, 	little neck, 	razor, etc. 1,499 1,283 98 98 - - 

26 4,372 3,711 787 682 922 888 166 163 
27 7,236 9,130 562 720 - - - 

28 

Crabs 	............................. 
Oysters 	........................... 

1,568 2,124 320 529 275 357 50 83 
29 

Shrimps 	and 	prawns 	................ 
Other 	............................. 68 101 11 15 1 - -. - 

30 	Viscera, (3) total ...................84 	- 	6 	- 	- 	- 	- 	- 

31 	Grayfish livers ...................84 	- 	6 	- 	- 	- 	- 
32 	Other viscera .....................- 	- 	- 	- 	- 	- 	- 	- 
33 	Other landings ......................- 	... 	- 	6 	- 	... 	- 	6 

(1) Excludes viscera. No breakdown by fisheries district available. 
(2) Includes halibut landed in United States ports. 
(3) No breakdown by fisheries district available. 
Note: No effort is made to convert fish with the exception of salmon as landed to a conon landed fr- 

I 
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rARLEAIJ 1, Quantité et valeur débarquées, par espèce et district de péche, Colombie-Britannique, 1968 at 1969 

. 

District 2 	 District 3 

Quantity 	 Value 	 Quantity 	 Value 

Quantite 	 Valeur 	 Quantité 	 Velour 

1968 	1969 	1968 	1969 	1968 1 1969 	1968 	1969 

	

___________ 	NO 
lb. - '000 - liv. 	$'OOO 	lb. - '000 - liv, 	$'OOO 

	

37.378(1)1 	25,929 	... 	 I 	... 	 16,678(1)1 	17,979 1 Coloaiie-Britanniqua, total ........... 

025(1)1 	89.166 I 37,378(1)1 	25,929 I 76,079(1)1 	73,695 I 16,678(1)1 	17,979 I 	Poissons de mer, total ............... 2 

46,290 	I 47.567  I 8,267 	I 	14,711  I 12,780 	I 	11,254  I 1,359 	I 	1,594 I 	Poissons de fond, total ........... I 	3 

8,739 5,302 599 373 2,596 2,255 178 158 4 
22 53 1 3 132 113 6 5 5 

27,714 32,018 6,929 13,626 1,676 1,819 419 774 6 
1,012 824 107 86 5,239 4,125 521 433 7 

193 284 8 21 695 1,025 29 59 

Morue grise 	....................... 

8 
596 337 137 80 293 247 67 59 9 

7,920 8,749 484 522 2,069 1,670 135 106 10 
34 - 2 - 80 - 4 - 

Fleta 	............................. 

11 

566 38,866 28,537 10,704 52,923 50,070 14,331 15,101 Poiaaons pelagiques at d'estuaire, 
total. 

12 

- - - -. - -- 13 
275 2,107 175 105 1,044 2,281 51 114 

Autree 	............................ 

14 

120,188 30,532 28,208 10,414 46,599 38,864 13,713 14,189 15 

6,508 3,529 1,362 8,023 5,869 1,089 1,229 26,020 

Oulachons 	......................... 
Hareng 	............................ 

16 
13,263 5,248 4,488 2,051 16,212 10,274 5,809 4,247 

Flétan(2) 	......................... 

17 
43,794 4,196 5,557 628 11,031 7,427 1,439 1,366 

Morue-lingue 	...................... 
Sébaste 	........................... 

18 
31,970 10,346 12,108 4,014 4.451 8,170 1,714 3,212 

Morue charbonnfre 	................ 
Soles 	............................. 

Rose 	............................ 
19 

4,983 4,139 2,479 2,330 6,852 7,090 3,653 4,125 
Rouge 	........................... 

20 
158 95 47 29 30 34 9 10 

Quinnat 	......................... 
Truita 	arc-en--ciel 	.............. 21 

- 9 - 2 2,632 3,194 493 633 22 
5,103 6,218 154 183 2,648 5,731 74 165 

Saumon, 	total 	..................... 

23 

3,169 2,733 574 514 10,376 12,371 988 1,284 

Kéta 	............................ 
Coho 	............................ 

Mollusquea at cruatacés, 	total .... 24 

Thon 	.............................. 
Autres 	........................... 

Coquea: 
26 89 2 7 1,473 1,194 96 91 Jaune, ainande de mar, couteau, 25 

etc. 
2,818 2,264 507 416 632 559 114 103 26 

- - - - 7,236 9,130 562 720 27 
302 

23 
328 

52 
61 

4 
83 

8 
991 
44 

1,439 
49 

209 
7 

363 
7 

Crabea 	........................... 
Huttrea 	.......................... 
Crevettea et crevettee roses 
Autres 	........................... 

28 
29 

- 

- 

- - - - - - - 30 

31 - - - - - - - 
- - - - - - - - 

Viacèrea(3), 	total 	................. 

32 
- - - - - - - - 

Fobs de chien de mer ............ 
Autrea viscres 	.................. 

Autrea déberquements ............... 33 

(1) Exclua ' lea viscères. 	Aucune ventilation par district do pche. - 
(2) lnclua Ic flétan debarque dens lea ports des Etata-Unis. 
(3) Aucune ventilation par district de peche. 
'uta 	On no tente pee de convertir lea eapcea de poisSon debarquées en une forsie type •euf pour Ic aeweon. 
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TABLE 2. Volue of !-, hu ILA by Species, fri ti 	Gel umbis, lOBS auG 1905 

TABLIAU 2. Valeur des produits, par espèce, Colombie-Britannique, 1968 

llritish Columbia - Tto1 - Co1nnbie-Brituinique .. ................................... .124,093 

L's fish - Told 	is'.acs Suer ................................................ .124,093 

............................................... 

GaS, 	sv--'S:ne 	en . .......................................................... ..1,900 
FLeunders -- Fl:'ts ............................................................. .....14 
Hsllbut(l) -- Fletan(l) ........................................................ 1 0,30 1  
Lingcod -- Morue-lingue ........................................................ .. 996  
Rockfish -- Sbaste ............................................................ ....74  
$:hlefjsh -- Morue charborinire ................................................ ..349 
Sol.... ......................................................................... . 1,397 
thee -  - Au rre.................................................................. 137 

Pelagic and estuariai - Tot1 - Poissons pflagiques Ct d'estuaire ............... 	104.721 

Fulachons -- Oulachons ........................................................ 
	22 	13 

Herring -- Hareng ............................................................. 	331 	559 

Salmon - Total - Satmbon ....................................................... 
	 7,994 	I 

13,362 5,624 
19, 695 11,929 
22,050 6,773 
30,645 20,263 

Chum 	-- 	Kéta 	................................................................. . 

10,519 10,511 

Coho 	......................................................................... . 
Pink 	-- 	Rose 	••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• • 

87 

Sockeye 	-- 	Rouge 	............................................................. 
Spring 	-- 	Quinnat 	............................................................ 

Other 	-- 	Autres 	............................................................. 3,592 2,807 
Steelhead 	-- 	Truite 	arc-en-ciel 	.............................................. 110 

(2) (2) l ana 	-- 	Thon 	................................................................... .. 
Other 	-- 	Autres 	................................................................ 4 ,395  3,580 

	

'Siiuscs and crustaceans - Total - Mollusques et crustacés .......................3,501 	3,614 

Clams -- Coques: 
Butter, little neck, razor, etc. -- Jaune, amande de mer, couteau, etc 	222 	226 

	

Crabs -- crabes ................................................................1, 695 	1,558 

	

Oysters -- Ruitres .............................................................787 	856 
Shrimps and prawns -- Crevettes Ct crevettes roses ............................ 	 44 

	

.733 	9 

	

OLher -- Autr...................................................................64 	30 

	

Other 511 fish euduets -- let res produits 5,' aissons deise r .................... 703 	848 

	

O ther produc Is -- Autres pruduits .................................................. - 	8 

(1) Includes halibut landed in United States ports. -- IncLus La tietan Oebarque dens Las ports des Etats-LSsls. 
(2) Confidential, included with "Other". -- Confidentiel, inclus avec "Autrea". 

Note: Data formerly appearing In "Other products" are now classified under individual species, where applicable. Remainder 
are classified as 'Other sea fish products'. -- Nota: Leg données apparaissant auparavant a "Autres produits" sent 

aaintenant classifies sous leurs es:?'c,.s ii 	,Geuell s, a 	les J,::nGes so I 	lls:ors:'le' 	.'r,'t ee, 	l,sstf1 	v,u 	

I "\utres produits de poissons de mel". 

I 
1969 

87,844 

21,236 

1,818 
19 

16,716 
919 
139 
274 

1,351 

62,146 
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lASLE 3. Products, Quantity and Value by Species. British Columbia, 1968 and 1969 

MLEAU 3. Quantite et valeur des produitS, par aspect, Coloinbie-Britannique, 1968 at 1969 

- iantity -- Quantité Value -- Vsleur 
1968r 	I 	1969 1968t• 	T 	1969 
lb. 	- 	'000 - 	liv. S'OOO 

... ... 124,093 87,852 

.. . ... 124,093 87,844 Ste fish - Total - Poiaons de mar 	......................................... 

18,348 16,473 6,092 7,307 

679 195 46 14 
26 21 4 3 

9,261 8,727 2,490 3,832 
lerring 	-- 	Hareng 	...................................................... 68 710 9 100 

1,159 1,188 175 208 
Rockftah 	-- 	Sébaste 	..................................................... 322 300 31 27 

5,840 4,435 3,226 3,020 .i1on 	- 	Total 	- 	Saumon 	................................................ 

1,828 1,215 592 561 
h o 	................... . ............................................ 1,210 744 723 539 

105 214 43 87 C 	-- 	Rose 	......................................................... 
-keye 	-- 	Rouge 	..................................................... 132 163 72 88 

Cod, 	gray 	-- )rue grise 	............................................... 

2,528 2,086 1.772 1,737 
37 13 24 8 

ring 	-. 	Quinnat 	.................................................... 
,elhead -- 	Truite src-en-ciel 	...................................... 

757 682 63 60 
turgeon -- 	Esturgeon 	................................................... 14 29 5 13 

Other 	-- 	Autrea 	........................................................ 222 186 43 30 

50,124 48,916 28,513 30,502 - ozen round or dressed - Total - Congeles, entiers ou habillés 

752 1,105 106 240 Cod, 	gray 	-- 	Morue 	grise 	............................................... 
I.ulachons 	-- 	,lschons 	.................................................. 64 37 16 9 

Value 	- Total 	- 	Valeur 	........................................................ 

12,076 19,694 4,239 9,729 Halibut 	-- 	Flétan 	...................................................... 
erring 	-- 	Hareng 	...................................................... 74 430 12 71 

Fresh round or dressed . Total - Frsis, entiers ou habilles .............. 

268 492 40 82 
Sockfieh 	-- 	Sbaste 	................................................... 44 52 5 9 

Eulachons 	-- 	Oulachons 	................................................. 
Iialibut(1) 	-- 	Fléten(1) 	................................................ 

238 24 66 8 

35,663 25,467 23,789 19,859 

[ingcod 	-- 	)iorue-lingue 	................................................ 

10,945 

. 

5,703 5,017 3,202 

mn 	-- 	Kéts 	......................................................... 

15,199 10,332 10,980 8,481 
911 1,457 441 787 

keye 	-- 	Rouge 	..................................................... 57 87 41 48 
8,449 7,824 7,254 7,297 

102 64 56 44 

-rn 	-- 	Kéta 	......................................................... 
0 	................................................................. 

:-clhead 	-- 	Truite are-en-ciel 	...................................... 

121  48 18 8 

I.inRcod 	-- 	Morue-lingue 	................................................ 

(2) 1,268 (2) 364 
Other 	-- 	Autrea 	........................................................ 824 299 222 123 - 

3,512 4,047 1,310 1,688 

uria 	-- 	Thon 	........................................................... 

1,216 1,322 406 484 

k 	-- 	Rose 	......................................................... 

24 20 9 9 

ableftah -- Morue charbonnire 	........................................ 

lounders 	-- 	flets 	..................................................... 
Halibut 	-- 	Flétan 	...................................................... 1 9 -- 7 

-il-on 	- 	Total 	- 	Saumon 	................................................ 

1,175 889 434 390 

resh 	fillets 	- Total 	- Filets 	frafa 	..................................... 

Rockutth -- 	Sébaste 	.................................................... 58 236 15 87 
Soles 	................................ . ..... . ................ . ......... 1,020 1,242 440 580 

ring 	-- 	Quinnat 	.................................................... 

18 329(4) 6 131(4) 

7,508 

. 

4,923 3,818 3,036 

Other 	-- Autres 	........................................................ 

1,281 725 407 269 

Cod, 	gray 	-- 	Morue 	grise 	............................................... 

3,013 1,741 2,143 1,656 

Lingcod 	-- 	)iorue-lingue 	................................................ 

1,002 357 340 139 
Rockfiah -- 	Sébasre 	.................................................... 75 51 22 16 

37 26 27 20 

Ir-ozen fillets - Total - Filets congeles 	................................. 

Cod, 	gray 	-. 	Morue grise 	............................................... 
Halibut 	(including flirches) -- Flétan (y compels fllchea) ............. 

(3) (3) (3) (3) 

Llngcod 	-- Morue-lingue 	................................................ 

Salmon - Total 	Sautnon ................................................ 

37 26 27 20 
Chum 	-. 	Kéta 	......................................................... 

	

Other 	salmon 	-- 	Autres 	sawuons 	.......................................... 

Soles 	.................................................................. 1,714 1,385 754 703 
Other 	•- 	Autres 	........................................................ 386 638 125 233 

S,•r• footnote(s) at end of table. -- Voir renvoi(s) 1 la fin lu tableau. 
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TABLE 3. Products, Quantity and Value by Species, British Columbia, 1968 and 1969 - Continued 

TABLEAU 3. Quantité at valeur des produita, par espèce, Colombie-Britannique, 1968 et 1969 - sul 

-- Qu nti antité V a]. 	- - -- - 

196ty 8 	1969 1966 	I 	199 
lb. 	- 	 000 - liv. $'OOO 

Sea fish - Continued -- Poissons de mar - suite: 

Frozen blocks, sticks and portions - Total - Blocks, baguettes et 
portions 	congelés 	...................................................... 1,252 	2,148 492 1,336 

(2) 
(2) 
(2) 

(2) 
(2) 
(2) 

(2) 
(2) 
(2) 

(2) 
(2) 
(2) Lingcod 	-- 	Horue-lingue 	................................................ 

Other 	-- 	Autres 	.......................... . ............................ 1,252 2,148 492 1,336 . 

2,114 1,669 1,476 1,299 Fresh and frozen steaks - Total - Tranches fratches et congeléea 

1,364 956 920 727 Halibut 	-- 	Flétan 	...................................................... 
Lingcod 	-- Morue-lingue 	................................................ (2)   (2) - 

737 713 551 572 Salmon 	- Total 	- 	Saumon 	................................................ 

(3)  (3) (3) (3) 

Cod, 	gray 	-- Norue grise 	............................................... 

(3) (3) (3) (3) 

Halibut 	-- 	Flétan 	...................................................... 

Chum 	-- 	Kéta 	......................................................... 
Coho 	................................................................. 

737 713 551 572 Other 	salmon -- Autres 	saumons 	......................................... 
13 - S - 

1,153 1,243 1,000 1,227 Smoked, round or dressed - Total - Fumes, entiers ou habillés ............ 

(2) (2) (2) (2) 
Il (2) 3 (2) Herring, kippers -- Hareng legBrement fume .............................

Sableftsh 	-- Morue charbonniBre 	........................................ 510 451 273 262 

569 743 699 943 

Herring, 	bloaters -- Hareng bouffi 	..................................... 

Salmon 	- Total 	- 	Saumon 	................................................ 

Spring, 	smoked -- Quinnat fume 	....................................... 420 489 612 773 
(3) (3) (3) (3) 

Other salmon smoked -- Autrea satneons fumes .......................... 149 254 87 170 
Other 	-- Autres 	........................................................ 63 49 25 

20 11 7 Smoked fillets - Total 	- Filets fumes 	.................................... 

18 11 7 Cod, 	gray 	-- Morue grise 	............................................... 
Other 	-- Autres 	........................................................ 2 - -- 

-- (5) -- (5) Dried 	salted 	- 	Total 	- 	Sale 	a 	sec 	....................................... .. 
-- (5) -- (5) Herring 	-- Hareng 	...................................................... 

511 303 626 431 Pickled, round or dressed - Total - Saumurés, entters ou habillés 

(2) (2) (2) (2) 

510 285 626 422 

438 (3) 566 (3) 

Other 	-- 	Autres 	.......................................................... 

	

Spring 	-- 	Quinnat 	.................................................... 
72 285 60 422 Other salmon -- Autres saLunons .......................................

Other 	-- Autres 	........................................................ 1 18 -- 9 
cases - - caiaaes 

Spring, kippers -- Quinnat legèrement fume ........................... 

Canned 	- Total 	- En conserve 	............................lb. 	- 48 	- 	liv. 1,885,536 	702,966 71,508 33,163 

- (2) - (2) Herring 	-- 	Hareng 	..................................... " 
Herring 	(other) 	-- Hareng 	(autres) 	.................... " 822 (2) 22 (2) 

1,746,989 624,153 67,436 30,110 Salmon 	- 	Total 	- 	Saumnon 	................... ... ......... 	 " 

Chum 	-- 	Kéta 	........................................ .' 270,688 46,524 7,405 1,459 
Coho 	................................................ " 187,594 57,947 7,730 2,626 

	

Herring 	-- 	Hareng 	...................................................... 

Pink 	-- 	Rose 	........................................ " 669,347 154,188 21,524 5,694 

Salmon 	- Total 	- 	Sawnon 	................................................ 

Sockeye 	-- 	Rouge 	..................... . .............. 	 .' 611,011 359,608 30,532 20,127 
Spring 	-- 	Quinnat 	................................... .' 7,416 5,301 216 184 
Steelbead 	-- Truite arc-en-ciel 	..................... .' 933 585 29 20 

(2) (2) (2) (2) Tuna 	-- mon 	.......................................... . 
Other 	-- 	Autres 	.......................................lb. 	- 	48 	- 	liv.  137,725 78.813 4,050 3,053 

lb. 	- 	1 000 - liv. 

Bait 	- 	Total 	- 	Bobtte 	.... ... ............................................ 2,042 	2,894 183 318 

Herring 	-- 	Ilareng 	...... . .............................................. 2,031 2,820 181 304 
11 74 2 14 

704 

. 

. 

2,197 37 

Other 	-- Autres 	........................................................ 

- 	 - - - 

Viscera 	- Total 	- Viscères 	................................................ 

Grayfish livers 	-- Foies de 	chien de amer 	............................... . 
Other viscera 	-- Autres viacères 	....................................... 704 	2,197 37 

See footnote(s) at end of table. -- Voir renvof(s) A la fin du tableau. 

I 
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1AHLE 3. Products, Quantity and Value by Species, British Columbia, 1968 and 1969 - Concluded 

ABLEAU 3. Quantité at valeur dee produite, par espèce, Colombie-Britannique, 1968 at 1969 - fin 

- Quantity .- Quantitê Value -- Valeur 
1968w 	I 	1969 1968T 	I 	1969 

Sea fish - Concluded -- Poissons de mar - fin: 
lb. 	- 	'000 - 	liv. $'OOO 

... 	I 	•.. 90 is 
N/U 

201,032 	.. 7 - 

201,032 - 7 - 

Vitamin oil - Total - Contenant des vitamthes 	.......................... 

Halibut 	-- 	Flgtan 	............ . ...................................... - - - 

Nerine oil 	Tot*l - Huile d'animaux marina 	.............................. 

- - - 

- - - - 

Other - - Autres ...................................................... - - - 

Lingcod 	-- )brue-lingue 	.............................................. 
Sablefish -- Morue charbonnire 	...................................... 

lb. 	- 	1 000 	liv. 

Crayfish 	-- 	Chien 	de 	mar 	............................................. 

1,995 	2,886 

. 

83 is 
(2) 
1,100 
895 

- 

318 
2,568 

(2) 
39 
44 

- 

14 

Herring 	-- 	Hareng 	.................................................... 
Salmon 	-- 	Sauinon 	..................................................... 

tons - - bones 

Other 	-- 	Autree 	...................................................... 

Industrial oil - Total - Huile è usage industriel ...................... 

3,139 	772 448 107 

(2) 
2,034 
1,105 

- 

740 
32 

(2) 
266 
182 

- 

103 
4 

Herring, 	body -- 	Chair de hareng 	..................................... 

... ... 4,992 3,748 Other sea fish products - Total - Autres produits de poisaons de mar 

lb. 	- 	 1000 - liv. 

Neal 	- 	Total 	- 	Farine 	.................................................. 

... 3,501 3,602 
550 435 160 138 

Molluacs and crustaceans - Total - Mollusques et crustacéa .................

lame -- Coques: 

Salmon, 	offal 	-- 	Issues de saw''n 	.................................... 
Other 	-- 	Autres 	...................................................... 

sh in shell - Total - Frais, dens Is coquille ou Is carapace ..........

S 	Butter, little neck, razor, etc. -- Jaune, amande de mar couteau, 

rabs 	-- 	Crabes 	........................................................ 
208 
220 

184 
135 

36 
74 

33 
58 

67 57 38 36 
55 59 12 11 

844 849 354 388 

etc................................................................ 

Frozen in shell - Total - Congelds, dana is coquille ou is carapace 

shrimps and prawns -- Crevettes et crevettea roses ..................... 
Uther 	-- 	Autres 	........................................................ 

Crabs 	-- 	Crabes 	........................................................ 
Shrimps and prawns -- Crevettes et crevettes roses ..................... 

769 
35 
40 

729 
27 
93 

317 
25 
12 

345 
17 
26 

821 1,301 927 1,489 Fresh shucked - Total - Frais, hors de Is coquille ou de Is carapace .... 

Other 	-- Autree 	........................................................ 

Crabs 	-- 	Crabes 	........................................................ 
Oysters -- Huitrea .....................................................
Shrimps and prawns -- Crevettes et crevettes roses .....................
Other -- Autres ........................................................ 

137 
527 
152 

5 

223 
898 
180 
- 

211 
433 
280 

3 

389 
754 
346 

- 

739 441 781 746 Frozen shucked - Total - Congeles, hors de Is coquille ou de Is carapace 

160 
579 

247 
194 

292 
489 

447 
299 

cases - - caisses 

Shrimps and prawns -- Crevettea et crevettes roses ..................... 
Other 	-- Autres 	........................................................ 

Canned 	- 	Total 	- En conserve 	............................lb. 	- 	48 	- 	liv. 20,1301 	24.806 922 

Clams -- Coques: 
Butter, 	little neck, etc. -- Jaune, smande de mer,etc 	" 7,168 6,009 158 163 

Crabs 	-- 	Crabes 	....................................... " 9,944 5,910 703 488 
Oysters 	-- 	RuEtres 	.................................... " 3,018 (2) 61 (2) 
Shrimps and prawns -. Crevettes et crevettes roses - - - - 

Other 	-- 	Autres 	....................................... 
- 12,887 - 89 

Other moliusc and crustacean products - Total - Autres produtta de 
... 

. 

... 3571 101 

... ... 
- 8 

Inollusques at cruatscds 	................................................ 

Other marine products - Total - Autres produits marina ..................... 

(1) Includes halibut landed in United States Ports, 	-- Inclus Is flitan debarque dans les ports des 	tate-Unis, 
' (2)  

(3)  
Confidential, included with "Other". -- Confidentiel, inclus avec "Autrea". 
Confidential, included with "Other salmon". -- Confidentiel, inclus avec "Autres saumons". 

4) Includes fresh portions. -- lucius lea portions fratches. 
(',) Confidential, included with "Other sea fish products". -- Confidentiel, inclus avec "Autres produita de poissona de mar". 
Note: 	Data formerly appearing in "Other products" are now classified under individual species, where applicsble. 	Remainder 

are classified as "Other sea fish products". -- Nota: 	Lea données apparaissant auparavant A "Autrea produits" soot 
maintenant classifies sous leurs espécea individuellea, 06 lee donndes soot disponibles. Le reste eat classifid avec 
"Autres produita de poissons de mar". 



I 	106,080 I 	115,038 

25 20 4,688 4,755 
69 61 7,383 6,622 

133 127 8,590 8,578 
333 341 12,920 14,468 
472 505 11,544 13,576 

1,268 1,300 20,973 23,625 
5,386 4,827 26,950 30,020 

129 131 10 17 
11,470 10,999 4,576 4,602 

42 52 4 4 
493 519 3,294 3,043 
12 11 5 
97 98 929 94 
37 38 16 

9,024 9,170 555 65 
16,124 16,337 581 
12,813 13,916 408 40 

123 141 35 50 
49 47 8 9 

443 510 

	

923 	1,034 

	

8 	9 	80 	101 

	

154 	163 	1,165 	1,346 

lea bateaux A moteur, A essence, 1 diesel, I '/s- 
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TABLE 4. Capital Equipment Employed in Primary Operations, British Columbia, 1968 and l 

TABLEAU 4. Materiel utilise dans lea operations premieres, Colombie-Britannique, 1968 Pt b 

British Columbia 

Colombie-Britannique 

Number 	Value 

Nombre 	Valeur 

1968 	1969 	1968 	1969 

8'OOO 

Value - Total - Valeur .................................................. 

Vessels(l) -- Bateaux(1): 

150 to -- a 499.9 tons -- tonneaux ........................................ 
100 	149.9 	" 	" 
50 	" 	99.9 
25 	" 	49.9 	" 	" 
15 	" 	24.9 	" 	' 
10 	" 	14.9 	" 	" 
Under 10  tons - - Moms de 10 tonneaux .................................... 

Gear -- Engins: 

Herring gill nets -- Filets maillants pour harengs ........................ 
Salmon gill nets -- Filets maillants pour saumons ......................... 
Other gill nets -- Autres filets maillanta ................................ 
Salmon purse setnes -- Seines A poche pour saumons ........................ 
Salmon drag seines -- Seines tratnantes pour saumons ...................... 
Herring purse seines -- Seines I poche pour harengs ....................... 
Other seines -- Autres seinea ............................................. 
Skates of gear -- Tessures (lignes de fond) ............................... 
Trolling lines -- Lignes tratnantea ....................................... 
Crab traps - - Pièges a crabes ............................................. 
Shrimp nets -- Filets A crevettes ......................................... 
Eulachon nets -- Filet8 a oulachons ....................................... 
Other gear -- Autres engine ............................................... 

Shore installations -- quipements terreatres; 

Fishing piers and wharves, floats and net racks -- M81es at quais de pBche, 
radeaux et porte-filets ................................................. 

Freezers and ice-houses -- Congélateurs at glaciares ...................... 
Buying scows and floats -- Chalands et radeaux des acheteurs .............. 

(I) Includes gasoline, diesel and steam vessels, sail and row boats. -- Inclu 
peur at les barques 1 voile ou 1 rames. 

I 

TABLE 5. Number of Persons Engaged in the Primary Operations, British Columbia, 1968 and 1969 

TABLEAU 5. Nombre de personnes occupees aux operations premiCres, Colombie-Britanniqua, 1968 et 1969 

British Columbia 

Colombie-Bri tannique 

1968 	I 	1969 

Number of persona(l) - Total - Noiubre de personnes(l) 	 12,133 	I 	10,942 

(1) Based on number of persons licenced for coimsercial fishing but excluding Indians who are not obliged to take out ii-
cences. -- FondC sur le nombre de peraonnes avec un permis de pêche pour des fins conrierciales mais ne conprend pea les 
Indiens qut ne sont pas tenus de se munir d'un perinia. 
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YUKON 

A1 	1. Quantity tndd by Species(l) with Landed and Maeted Value, Yukon, 1968 and 1969 

DthLiAU 1. Quantité debarquee par eapèce(l) avec valeur ddbarquee at marchande, Yukon, 1968 et 1969 

Quantity landed 	Landed value 	Marketed value 

Quantitd débarquee Valeur débarquee 	Valeur marchanda 

1968 	1969 	1968 	1969 	1968(2)F1969(2) 

- 	cwt. 

Total 	...................................................... 524 506 221 22 30 35 

Inland fisheriea -- P8chee intértaurea: 

Sea fiah caught inland -- Poiaaona de mcr pria a l'intérieur: 
Chum 	-- 	Kéta 	................................................ 26 114 1 5 1 6 

273 166 13 8 17 16 
Other 	-- 	Autrea 	............................................. - 10 - 1 - 2 

Freshwater fish -- Poisaoos d'eau douce: 

Spring 	-- 	Quinnat 	............................................ 

136 105 5 4 8 6 Trout, 	lake 	-- Truite de lac 	................................. 
Whitefiah 	-- Coregone 	........................................ 89 lii 3 4 4 5 

(1) Sold as frozen, heed-off. -- Vendue congelée at At8tée. 
(2) 1968 and 1969 valuea include estimatea. -- Lea valeurs de 1968 at 1969 incluent des estimations. 

2. Quantity and Value of Boats and Equipment Employed in Primary Operationa, Yukon, 1968 and 1969 

LF.AU 2. Quantité at valeur dea embarcationa et du materiel utiliaCa dana lea operations premiêrea, 
Yukon, 1968 et 1969 

Number -- Nbre Value -- Valeur 

1968 1969 1968 1969 

$ '000 

... ... 42 34 

25 7 11 

Value - Total - Valeur ....................................... 

Boats 	-- 	Embarcation 	............................................ 22 
Equipment 	-- 	Matérial 	............................................ ... ... 35 23 

TABLE 3. Number of Persona Engaged in Primary Operationa, Yukon. 1968 and 1969 

TABLEAU 3. Nonbre de peraonnes occupeea aux operations premieres, Yukon. 1968 et 1969 

r of persons - Total - Nciabre de peraonnes ............................................... 

1969 

36 



I 

I 
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